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DANTES BELLEGARDE
N'EST PLUS.

- Dans la nuit du 12 au 13 Juin, Dantes Bellegarde a fini ses
jours tout dovcement dans son domicile de Lalue et ses funé-
railles nationales ont été célébrées le 16. Cette disparition a
causé dans tous les milieux une bien vive émotion : malgre son
grand age — il a fété le 18 Mai dern‘er ses 89 ans, — il avait sem-
blé que la vigueur de son intell gence, sa lucidite jamais enta-
mee, son ma. ntien toujours ferme lui garantiraient de longs
jours et le mettraient quelque temps encore a l'abri de l'inéluc-
table. Mais le destin en a décide autrement. L’Institut Francais et
Conjonction perdent en lui un vieil ami et un prestigieux col-
laborateur, et la natiecn haitienne, un écrivain et un orateur de
premier ordre, un brillant homme d’Etat, mais surtout un vrai
citoyen et vn défenseur intraitable de ses droits au respect, a
la justice et a la sympathie des autres nations.

Peu d’Haitlens ont, autant que Dantes Bellegarde, exalté
I’amitie franco-haitienne, peu d’entre eux ont dit ,avec autant.
de constence et de ferveur, levr attachement a la France, peu
ont defendu avec plus de forgue la fidélité nécessaire de leur
pays a la langre et a la cvlture francaises, peu aussi ont plus
fait pour susciter en faveur d’Haiti I"'ntérét bienve’llant de
son ancienne metrepole. Il novs tient a cceur d’évoquer ici de
pareils souvenirs, en particvlier celui de la soirée du 2% février
1953 ou les auditeurs habituels des « mardis » de I'Institut Fran-
cais ont vibre en l'entendant rappeler de sa voix chaude et
prenante les temo'gneges d’am’tié de Lamartine et de Victor
Hugo a I'égard d’Haiti et des Haitiens.

La carriere de Dantes Bellegarde, dans le domaine des lettres,
a ete également remarquable. De 1898, date de la fondation de
la Ronde, jusqu’a ces dernieres années, soit pendant plus de soi-
xante ans, on I’a vu sur la bréche, publiant des volumes, écrivant
dans les journaux et les revues, parlant a la chaire des univer-
sites ou a la tribune des acsemblées internationales. Quelques
t'tres, pris au hasard. donneront vne idée, mais bien imparfaite,
de son activité infellectuvelle : Morceaux choisis d'auteurs hai-
tiens, 2 volumes (en collaboration avec Amilcar Duval, Solon
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Ménos et Georges Sylvain), I'Instruction publique en Haiti, Les
Etats-Unis et Haiti devant la justice internationale, Pages d his-
toire (d’Haiti), Pour une Haiti heureuse, 2 volumes, L occupation
américaine et ses conséquences morales et économiques, Un Har-
tien parle, La résistance haitienne, La nation haitienne, Haitv et
ses problemes, Dessalines a parle, Ecrivains .ha'z:tzens, Histoire du
peuple haitien, etc... Quel souci de voir clair a travers la com-
plexité des problemes quil se posent -devant sa conscience de
citoyen haitien, quelle préoccupation, quelle hantise de la dignite
et du bien-étre collectifs percent a travers ces titres memes !

En dépit de leur nombre, les ouvrages de Dantes Bellegarde,
ses discours et ses articles se centrent sur deux idees-clefs : la
défense d’Haiti et de son peuple contre les calomnies et les en-
treprises injustes des nations plus fortes, et I’organisation ra-
tionnelle de la vie politique, économique et sociale ce ce pays
pour la commodité de tous ses fils. Mais si ce dernier objectii
dépend avant tout de l'effort de ’Haitien appelé a pourvoir a son
propre salut, il deviendra plus accessible dans un monde delivre
de la violence, de la guerre et du racisme.et voué a la paix et a
la coopération féconde entre les peuples. De la sorte, le pro-
bleme haitien, loin d’étre isolé dans le contexte étroit ou s’en-
ferment trop souvent nos penseurs, s’integre dans un cadre
mondial et ne se sépare pas du probléme de I'homme du XXe
siécle : c’est cet universalisme qui, en plus de ses nombreux
voyages et missions a l’étranger, a valu a Dantes Bellegarde tant
d’admiration et tant d’estime dans les milieux intellectuels et
diplomatiques d'Outre-mer.

Sa langue et son style aussi, sans aucun doute. Dans toutes
ses ceuvres, il emploie un francais dont la simplicité, le naturel
et la limpidite n’excluent ni la profondeur des vues, ni la puis-
sance de I’emotion, ni la force de la conviction, ni la variété des
tours. Il ne redigeait pas ses discours et ses articles, il les parlait
et les ecrivait sans peine, et sa prose frémissante, nuancée et
facile fait de lui, avec son universalisme et la justesse de ses
idees, un des grands classiques de la littérature haitienne.

Un theoricien, mais un véritable théoricien, dans le sens
que Demggvar Delorme donne a ce mot dans son ouvrage cé-
lebre : voila en somme Dantés Bellegarde : nous voulons dire un
grajgd clerc, un clerc brillant, mais lucide et réaliste, qui a atteint
a l'equilibre salutaire au bout de la tension entre la foi passion-
?qe dans les destinées de sa patrie et ’analyse clairvoyante des
alts, un homme d’action aussi, qui ne craint pas de recevoir des
horions parfois, qui n’hésite pas a se colleter avec le réel pour
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tacher de changer certaines conditions de vie. Que de tentatives
et de réalisations heureuses son pays ne lui doit-il pas : la pre-
miére ferme-école installée a la Source de Turgeau, en 1906,
point de départ d’une organisation méthodique de ’enseignement
rural haitien, les premiers cours normaux pour la formation des
instituteurs et institutrices, base de l'organisation rationnelle
de l’enseignement primaire, la premiere loi creant des Cours
Normaux Supérieurs, clef de voute d’'une organisation systéma-
tique de l’enseignement secondaire et de l’enseignement supe-
rieur des Lettres et des Sciences !

Aux yeux de beaucoup d’intellectuels des génerations qui
ont suivi celle de Dantes Bellegarde, certaines des vues de ’écri-
vain retardent singulierement. Quoi d’étonnant ? Cependant la
plupart de ces vues étaient justes a leur heure et beaucoup
d’entre elles ont encore une valeur actuelle. Du reste, ces petites
divergences, dues aux différences d’age et de milieux, ne sont
pas pour altérer l'admiration et la considération que comman-
dent sa vaste culture, le prestige de son talent, son desinteres-
sement et son souci du bien commun.

I1 nous cotite d’employer ici aucun terme suggérant la bru-
talité de l'’evenement qui nous prive de sa grande expeérience.
C’est pourquol nous aurons recours a l'une de ces expressions
heureuses que les Romains ont inventées pour la circonstance
et qui traduisent si bien la continuité de la vie spirituelle par
dela le trépas : Vixit. Il est sorti de la vie terrestre, mais sa
présence se prolonge et se prolongera longtemps encore parmi
nous grace a ses ceuvres et au souvenir de son charme personnel
et de ce parfum d’humanité qu’il répandait tout autour de lui.

Nous nous inclinons respectueusement devant la meémoire
du grand disparu et nous prions sa famille d’accepter I'expres-
sion de nos vives condoléances.

Conjonction.



TEMOIGNAGES D'UN PARTICIPANT
AU PREMIER FESTIVAL MONDIAL
DES ARTS NEGRES DE DAKAR.

Je me suis engagé précipitamment a communiquer aux lec-
teurs de CONJONCTION mes impressions sur le Premier Fes-
tival des Arts Negres de Dakar. J'avoue que lorsque j'ai pris
cette décision, je n’avais pas réfléechi aux impedimenta qui
allaient en entraver I'exécution.

Et d’abord, la premiére difficulté et la plus grande a la reali-
sation de mon dessein, c’est que, par suite de circonstances
diverses, je n’ai pas été en mesure de suivre au jour le jour l'in-
tégralité du développement du programme des festivités. Je ne
suis re<tée a Dakar que pendant la premiere quinzaine du mois
d’Avril alors que le festival devait durer du ler. au 2% Avril. Il
en resulte que mon témo‘gnage ne peut étre que partiel et in-
complet. J'ose croire, cependant. qu’il peut étre valable de quel-
que facon, etant donné la participation que j’ai prise a I’accom-
plissement de certaines taches dont était faite l’ossature méme
du festival.

A cet egard, je dois dire que j’ai été non selement I'vn des
onze Delegués du Gouvernement Haitien, avpelés a représenter
notre pays a ce grandiose Congres des Arts Negres, mais ma fille,
Marie-Madeleine. et moi en avens é1é Jes invités personnels du
President Léopold Sédar SENGHOR. Le Chef de I’Etat Séné-
galais nous a honorés d’une distinction dont nous ne cessons
d’apprécier le prix inestimable.

M’est-il permis de profiter de I’aimable hospitalité de « CON-
JONCTION » pour evprimer publiquement notre gratitude a
I'un et I'autre Chefs d’Etat ?

Alors. s'interrogera-t-on. a quel titre ai-je bénéficie de toutes
ces hautes considérations officielles ?

,J e m’empresse de déclarer que les privildges dont j’ai joui,
en I'occurrence, ne sont pas I’expression de vains col‘fichets atta-
chés a mon humble personnalité. Ils ont été, s1 je ne mabuse,

.



la consécration trop élogieuse des travaux auxquels j'al con-
sacré plus de 50 années de mon existence et qui ont consiste a
exalter la valeur intrinseque de ’'homme noir. J'al essaye, toute
ma vie, de démontrer que cet étre-la — quel que soit son habitat
— qu’il vive dans I'immense étendue des terres du Vieux Con-
tinent, au Sud du Sahara, qu’il se defende contre les hostilites
meurtrieres et hargneuses dressées sous ses pas, aux bords du
Mississippi, ou dans l’étrange mosaique de mceurs ou d’aspira-
tions des taudis de Harlem, qu’il soit originaire des plateaux du
Nord-Est brésilien, qu’il soit un produit des iles ensoleillées des
Caraibes, ou bien qu’il soit un pauvre diable errant des espaces
lointains et encore mal connus de 1’Australasie, cet étre-la, ai-je
constamment soutenu, est malgré tout I’'un des avatars authen-
tiques des déroutantes variétés de I'espece humaine.

Il a eté victime de conditions telluriques provoquées par les
revolutions de la planéte qui 1’'ont isolé du reste des hommes et
ont alourdi son évolution dans 1’échelle des valeurs humaines,

mais elles n’ont pas pour autant anéanti la puissance créatrice
de ses mutations biologiques et spirituelles.

A Tinstar ou a la suite des chercheurs ou des savants tels
que Burghart Dubois, Padmore, Teilhard de Chardin et de tous
ceux qul se sont battus et ont souffert pour faire leur cette vé-
rité, a savoir que le Neégre est un étre humain comme tous les
autres humains, j'ai essayé de faire admettre que, grice a la

plasticite de son intelligence et a sa capacité d’endurance, il
est apte a s’adapter a tous les milieux.

Ce fut en temoignage de tous ces efforts, que le Président

Senghor m’a généreusement dénommé : «le pere de la Négri-
tude.»

Or, quelle a été la véritable signification. le sens profond du
premier Festival des Arts Negres de Dakar si ce ne fut la su-
préme démonstration de la valeur de la pensée négre dans ses
expressions esthetiques ? Le monde entier fut convié a s’associer
a cette gigantesque manifestation et, pendant prés d’un
mois, on a vu défiler des dizaines et des vingtaines de milliers

de spectateurs devant les innombrables productions artistiques
offertes a leur curiosité.

Pour parvenir a la réalisation de son objectif, le Gouverne-
ment Senegalais a mobilisé toutes les activités constructives de
son peuple et lui a assigné comme but ultime de se dépasser en

courtoisie et en politesse pour retenir et satisfaire le goiit de
cette clientele d’apparat.
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Dans ce dessein, il a divise les festivités de cette foire ex-
ceptionnelle en deux categories distinctes.

D’abord, il a convoque un colloque dans lequel se sont ren-
contrés un grand nombre de savants, d'écrivains et d’artistes.
Dans la confrontation de leurs travaux respectifs, ils ont, pen-
dant une semaine, envisage, discuté et préconisé les données et
les problemes divers qui conditionnent I'apport de plus en plus
croissant de la pensée negre, au progres genéral de I’humanité
tout entiere.

Et simultanément au colloque, se sont déroulés les fastes
des festivites artistiques : danses, musique, compétitions folklo-
riques ,expositions d’art — peinture, sculpture ete. Ce fut dans
cette categorie qu’il faut placer « la féerie de Gorée » ou parmi
les 226 délégués officiels de 37 pays, on a vu accourir des ving-
taines de milliers de spectateurs venus applaudir les envolées
lyriques de Jean F. Brierre au service de I’évolution historique

de Dakar, Capitale du Sénégal.

A propos d’exhibitions artistiques, m’est-il permis de rap-
porter ici quelques mots significatifs recueillis de la bouche de
M. Malraux ?

En ma présence, M. Senghor et lui honoraient le stand hai-
tien de peinture d’une visite. Spontanément, I’homme d’Etat
francais, maitre en matiere d’art, a dit «C’est la meilleure expo-
sition de peinture de tout le Festival ! »

Encore que nous n’ayons étée distingués d’aucun prix dans
la compétion des ceuvres d’art exposées a l’occasion du festival,
I’appréciation de M. Malraux dépasse en grandeur les choix du
Jury préposé a récompenser les meilleures productions soumises

a son jugement.

Que dirons-nous en ce qui concerne les ceuvres littéraires
et scientifiques que nous avons envoyées a Dakar, non point en
vue de participer a aucun concours de quelque nature qu’il fit,
mais simplement pour démontrer ce que I’effort haitien a réalisé
en ces matieres pendant 160 ans d’indépendance ? Cependant,
11y a eu un Jury ad hoe qui a décerné un prix littéraire et un
prix scientifique a des écrivains sénégalais. On nous dispensera
de tout jugement & cet égard par pure délicatesse et & ’honneur
de l'ethique professionnelle.

EEx
~ Enfin, §'il fallait formuler une conclusion pour résumer nos
Impressions sur le Premier Festival des Arts Neégres a Dakar,
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nous la trouverions dans les declarations faites par le President
Senghor et le Ministre Malraux, au moment ou ils inauguraient
'ouverture de cette grande Foire spirituelle. L’un et ’autre ont
mis l'accent sur la nouveauté emouvante de 1’entreprise.

Le Ministre francais a notamment mis en relief que, pour la
premiere fois dans I'Histoire, il s’est trouvé un homme, un Chef
d’Etat qui s’est efforcé d’associer tout un continent a coopérer a
la promotion de la civilisation universelle. Et Senghor a carac-
terise cette demarche comme une manifestation de la Négritude,
non point qu’il s’agisse d’'un spasme de racisme sournois et dé-
guise — c’eit été la négation de toutes nos aspirations de fra-
ternité — mais, au contraire, il a fait valoir que c’était une apo-
theose de notre désir de conciliation et de symbiose raciale.

Ce fut a peu pres le méme théme que M. Alioune Diop re-
prit pour louer le concours inappréciable de 'UNESCO tant au

point de vue financier que culturel pour rendre concréte la réa-
lisation de ce difficile projet.

Le Représentant de cet Organisme s’est empressé d’affirmer
combien un tel mouvement est inscrit dans la ligne des objectifs
que s’est assignee cette branche de I’'Organisation des Nations
Unies. Or, Alioune Diop, le Secrétaire Général de la Société A-
fricaine de Culture et Directeur du Festival et qul joint a ces
titres celui d’étre le Pélerin infatigable de 1'Unité culturelle de
la race noire n’a pas manqué de faire prévaloir que, si grandiose,
s1 majestueux que soit le Premier Festival des Arts Négres, il
n'est en somme, que la conséquence et la suite logiques des Con-
gres organisés par la Société Africaine de Culture dont je suis
le President depuis plus de 10 ans. On doit se rappeler que le
Premier Congres des Ecrivains et des Artistes Noirs du monde
entier s’est réuni a Paris en 1956 et se déroula 3 la Sorbonne
tandis que notre Second Congrés s’est tenu 2 Rome dans les
locaux de I'Institut Africain d’Italie, sous le patronage du Qui-
rinal et bénéficia de la sanctification de SS Jean XXIIL. Fut-ce
pourquol, il revint, au signataire de ces Notes, I'insigne honneur
de refaire en 1966, a Dakar, le méme geste qu’'en deux fois il fut
charge de réaliser, en sa qualité de Président de la Société Afri-
‘caine de Culture, en donnant l'investiture des charges et céré-
monies a qui en avait assuré l'initiative et les responsabilites ?
Alnsi, lorsque le 31 Mars 1966, M. Lamine Gueye, Président de
I’Assemblée Nationale du Sénégal, au magnifique Palais de cette
auguste institution, me céda le fauteuil présidentiel pour me
permettire d’ouvrir les assises solennelles du Colloque, j’ai senti
qu'en remplissant cette haute fonction, je rendais téemoignage
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a mes ancétres qui ont défié le monde esclavagiste pour créer
la premiere nation noire en Occident. J’ai rendu inconsciemment
hommage aux sacrifices qu’ils firent afin que s’épanouisse sur
la terre habitable I'’éminente dignité de la nature humaine en

quelque lieu qu’elle se manifeste et quelle que soit I’incarnation
epidermique par quoi elle s'extériorise.

Dr. Jean Price- MARS



LEOPOLD SEDAR SENGHOR

UN METIS CULTUREL

Léopold Sédar Senghor, Président de la République du Se-
négal, passe pour étre le plus grand poéte africain d’aujourd’hul.

I1 est né en aotut 1906 a Joal, en plein cceur du pays sérere
situé entre les cours d’eau Le Sine et le Saloum, a quelques cent
kilometres au sud de Dakar. Il devait un jour découvrir que son
nom pouvait avoir une origine portugaise et que donc... Mais

c’est si vieux :» Mon sang portugais s’est perdu dans la mer de
ma Neégritude.»

Son peére possédait de grands biens et de nombreux trou-
peaux dans la région. Il avait sa maison de campagne a Djilor, a
quelques lieues de Joal. Il devait étre un riche traitant aux
rois de Sine, au magnifique Koumba N’Dofene :

« Je me rappelle les fastes du Couchant
Ou Koumba N’Dofene voulait faire tailler son manteau royal.»

A huit ans, Sédar Senghor entra a 1’école de N’gasobil, situee
a six kilometres de Joal et tenue par les Peres du Saint-Esprit.
I1 y resta six ans. Il avait quatorze ans, quand il se crut appele
au sacerdoce. Les missionnaires le dirigerent alors vers leur petit
séeminaire Libermann a Dakar. Deux ans plus tard, sur les con-
seils du Directeur, il se retira : il n’avait pas la vocation. Il entra
alors au lycee. Le jeune Senghor ne tarda pas a s’y faire la re-
putation d'un eleve brillant : en latin comme en francais, en ma-
thematiques aussi bien qu’en grec, il est toujours premier. Et il
lisait, lisait. A ses nombreux livres de prix venaient constam-

ment s’en ajouter d’autres qu’il achetait dans des éditions a bon
marche.

En 1928, il passa avec succes son baccalauréat. Il avait vingt-
deux ans. Muni d’'une demi-bourse du Gouvernement, il s’em-
barqua alors pour la France. Avant d’entrer en Sorbonne, il
passa trois annees studieuses au lycée Louis-le-Grand. Il prépara
ensuite une licence es-lettres. Puis il visa plus haut. I1 affronta

I'agrégation. If fut recu agrégé de grammaire. Léopold Sédar
Senghor est le premier Africain a posséder ce grade.
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I1 avait rencontré, dés 1929, le grand poete antillais, Aime
Césaire. En 1934, ils fondaient la revue L’Etudiant Noir, ou pa-
rait pour la premiére fois le mot de Négritude appelé a une si
srande fortune .L’'un et l'autre écrivaient des vers. Ils se les
soumettaient et discutaient de poésie noire, entrevoyant deja la
réalisation d'une ceuvre authentiquement africaine.

Aprés son agrégation, Senghor entra dans l'enseignement.
On le voit tour a tour professeur au lycée Descartes, a Tours
(1935) et au lycée Marcelin Berthelot, a Saint-Maur-des-Fossés,

aux portes de Paris (1938).

A la seconde guerre mondiale, I'universitaire se trouva mo-
bilisé comme soldat de deuxiéme classe. A la débacle de 1940,
il est fait prisonnier. Pendant deux ans il connaitra la vie des
stalags. Il écrira dans l'un d’entre eux, le stalag 230, la plupart
des poémes qui constitueront son recueil Hosties Noires. En 1942,
pour raison de santé, le prisonnier est libéré. Il reprit aussitot son
enseignement au lycée Berthelot. Cependant le poete ne restait
pas inactif. I1 publiait en 1945 son premier recueil de poemes :

Chants d’Ombre.

A la Libération, Léopold Sédar Senghor était élu députe
du Sénégal a I’Assemblee constituante.

Sous l’occupation, Alioune Diop avait fondé la revue Pre-
sence Africaine. Césaire et Senghor s’en firent les fideles colla-
borateurs. La Négritude s’affirmait. Le poete sénégalais publiait
en 1948 Hosties Noires et une Anthologie de la Nouvelle Poésie
négre et malgache de langue francaise précédée de Orphée noir

de Jean-Paul Sartre.

Le Tiers Monde aussi se réveillait. Senghor est son ambassa-
deur preés des nations européennes. LLa France le choisit pour son
délégué a 'UNESCO et a différentes conférences internationales
En 1955, il se voit nommeé Secrétaire d’Etat a la Présidence du

Conseil (cabinet Edgar Faure). Parallelement le poete poursuit
son action. Il joue un grand réle aux deux Congres des Ecri-
vains et Artistes noirs, a Paris en 1956, I’année de son recueil

Ethiopiques, et a Rome en 1958.

Senghor publie Nocturnes en 1961. C'était une édition revue
et corrigee de Chants pour Naett (1951). Le 19 aout de la méme
annee, il devient le premier Président de la République du Séne-

gal indépendant.
Le poete a-t-il maintenant fini sa carriere ? peut-étre :



. Comment fleurir dans les loisirs quand il me faut raccommoder
et rebatir 7 »

UN POETE DE LA NEGRITUDE

Qui peut mieux nous dire ce qu’est la poésie africaine en
général et la sienne que L.S. Senghor ? Il I'a définie a l'aide
d’'une image souvent reprise : « En vérité, nous sommes des la-
mantins, qui, selon le mythe africain, vont boire a la source.»
Et quelle est cette source ? le poete 'a désignee de deux ma-
niéres, a I'aide d’un mot : Négritude, et par une formule : « nous

sentons en negres.»

Senghor a vécu son enfance et sa jeunesse au pays natal, en
Africain. Des études brillantes a Paris ont fait de lui ce qu’il
a appelé un métis culturel. Mais sa culture occidentale n'a pas
effacé la vie antérieure ni les trésors indigenes intégrés a sa
personne. Bien au contraire elle I'a aidé a valoriser sa negritude,
en lui donnant pour la célébrer une langue, le francais, qu’il
juge la plus belle du monde : « Ce sont les grandes orgues qui se
prétent a tous les timbres, a tous les effets, des douceurs les plus
suaves aux fulgurances de l'orage.»

Ce meétis culturel a donc bu a la source. Il a chante son pays
a travers ses souvenirs d’enfance, célébre sa race dans ses gloires
et ses malheurs, réagi aux éveénements de son temps en Sénega-
lais et en Africain.

Avant cette entreprise, il n’a pas evoque la Muse, mais les
genies protecteurs :

« Qu’ils m’accordent, les génies protecteurs, que mon sang ne
s’affadisse pas comme un assimilé, comme un civilisé.»

A T'exemple de bien des poetes, Senghor a voulu revivre son
enfance :

« Que je renaisse au Royaume d’enfance bruissant de réves.»

Il se rappelle que « fraiche était, comme un limon, 'ombre
des dakhars », il se revoit a la fontaine Kam-Dyamé, buvant son
eau mystique au creux de ses mains, alors que

« La fliite du patre modulait la lenteur des troupeaux.»
Enfant, il ne pouvait rester a la maison :

« Je ne pouvais étre sourd a lU'innocence des conques,
des fontaines et des mirages sur les tanns.»

—



I1 désobéissait ainsi a sa mére et la retrouvait les yeux cour-
rouces

« Et tremblait ton menton sous les lévres gonflées et tordues.»

S’il se souvient de ses fugues, pour en réver en plein Paris,
son imagination le retient aussi en la maison paternelle. Ah! ce
temps ou il reposait sa téte sur les genoux de la nourrice Nga, la
poétesse, tandis que son peére, sous le ficus solitaire de la cour,
était étendu sur des nattes paisibles et qu’alentour

« sur les Koras, voix héroiques, les griots font danser leurs
doigts de fougue! »

Quand il reviendra au pays apres tant d’anné¢es d’absence,
avec quelle hate il voudra revoir de sa maison natale le gynecee
de droite, pour mieux retrouver son enfance :

« Je veux revoir le gynécée de droite, j'y jouais avec les
colombes, et avec mes freres les fils du Lion.»

« Ah ! de nouveau dormir dans le lit frais de mon enfance
Ah! bordent de nouveau mon sommeil les si cheres mains

noires
Et de nouveau le blanc sourire de ma mere.

Mais c’est toute la vie de Joal et du pays sérere qui lui est
entrée dans I’ame par tous ses sens :

« Mais lors je ressuscite la rumeur des troupeaux dans les
hennissements et les mugissements
La rumeur que module au soir le clair de lune de la flite et
des conques
Je ressuscite la théorie des servantes sur la rosée
Et les grandes calebasses de lait, calmes, sur le rythme des
hanches balancées
Je ressuscite la caravane des dnes et dromadaires dans
Uodeur du mil et du riz |
Dans la scintillation des glaces, dans le tintement des visages
et des cloches d’argent
Je ressuscite mes vertus terriennes ! »

I1 se rappelle encore « les signares @ l'ombre verte des véran-
das », « les festins funébres fumrnt du sang des troupeaux égor-

ges », « les contes des veillées noires », « les athlétes parés comme
des fiancés.» :

athzfton entendait frémir la terre sous les pieds vainqueurs des
etes », les guerriers, — « leur bouclier d’honneur ne les quit-

- .



tait jamais ni la lance royale », — les rhapsodies des griots, la voix
des « Anciens aux yeux graves qui approfondissent toutes choses»

et la peur qu’il avait des esprits :

« Et ¢’était Uheure ou U'on voit les Esprits, quand la lumiere est

transparente _
Et il fallait s’écarter des sentiers, pour éviter leur main fra-

ternelle et mortelle.»

Tout son pays est avec lui. « Le visage de la terre de mon
sang.» Il chante en lui, et danse, danse... Que de fois, a travers son
ceuvre poetique, Senghor n’a-t-il pas évoqué les danses de son
pays ! C’est que, affirme-t-il,

« Nous sommes les hommes de la danse, dont les pieds repren-
nent vigueur en frappant le sol dur.»

Avec quel plaisir il a regarde danser sa sceur Lilanga! :

« Lilanga, ses pieds sont deux reptiles, des mains qui massent
des pilons qui battent des males qui labourent.»

La plupart des fétes qu’il a vues consistaient en luttes et en
danses :

« Je me rappelle la danse des filles nubiles
Les chaeurs de lutte - Oh ! la danse finale des jeunes hommes.
[buste

Penche elance, et le pur cri d’amour des femmes - Kor Siga!s

La danse ne va pas sans le tamtam. Nous le voyons, nous l'en
tendons avec lui :

« Tamtam sculpté, tamtam tendre qui grondes sous les doigts
du vainqueur
Ta voix grave de contralto est le chant spirituel de I’Aimée!..
« Les tamtams roulent, les tamtams roulent au gré du coeur
Mais les tamtams galopent HoO ! les tamtams galopent.

Silence, silence sur V'ombre... Sourd tamtam... tamtam lent...
tamtam lourd... lourd tamtam... tamtam noir...

.Pour le poete, le tamtam est le pouls profond de I’Afrique
et c’est egalement son propre pouls :

« Et le tamtam fou de mon cceur qui me tenait éveillé de
longues nuits.»

Aussi quelle melancolie de ne plus le sentir :
-« « Mon ceeur est un tamtam détendu et sans lune.»
D’Uzes, Jean Racine écrivait a son ami Vitart :

s 3 e






